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STATEMENT AND SPEECHES. By Generalissimo Chiang ~Kai-shek
(August—October, 1945),

SUMMARY OF CONVERSATIONS’' BETWEEN THE NATIONAL
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LAWS AND REGUELATIONS. ,Ifromuxated by the Chinese National
Government and competent authorities ( August-—September,
October, 1945).

MADAME CHIANG ON WORLD PEACE (in two articles).

SINO-SOVIET TREATY OF FRIENDSHIP AND ALLIANCE (With
relevant Agreements and Exchange of Notes).

RELEVANT DOCUMENTS CONCERNING THE SURRENDER OF
JAPAN (With U.S. Post-Surrender Policy toward Japan).

LEDQ ROAD. By Sidney O, Wolcott.

UN.R.RA, AND ITS PLANS FOR CHINA. By Director-General
Lehman, Acting Representative in China Nash and Director of
China Office Kizer.

C.N.R.R.A. By Director-General T. F. Tsiang.

CHINA’S POST-WAR ECONOMIC RECONSTRUCTION. By Gen-
eralissimo Chiang’ Kai-shek and President of Executive Yuan
T. V. Soong.

U.S. AND BRITISH STAND IN THE COUNCIL OF FOREIGN
* MINISTERS. By U.S. Secretary of State Byrnes and British
Foreign Secretary Bevin.

OFFICIAL REPORT OF POTSDAM THREE POWER CONFERENCE,
OUR ALLY CHINA. By Walter H, Judd.

V. T. FUSE. By Frank Carey.

US. LOAN TO TRADE WITH CHINA.

U.S.SR. FOREIGN POLICY. By Viacheslav Molotov.

PRESIDENT TRUMAN ON UNIVERSAL MILITARY ;[‘RAININB.

U.S. POLICY TOWARD CHINA WITH GENERAL FOREIGN
AND FAR EASTERN POLICY.
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BASIC AGREEMENT

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CHINA
and
THE UNITED NATIONS RELIEF
AND REHABILITATION ADMINISTRATION

Whereas the United Nations and Associated Nations have, in the
Agreement of 9 November, 1943, signed at Washington, D. C,, created
the United Nations Relief and Rehabilitation Administration (hereafter
referred to as the Administration), whose principal purpose is:

“To plan, eo-ordinate, administer or arrange for the administration
of measures for the relief of victims of war in any area under the con-
trol of any of the United Nations through the provision of feod, fuel,
clothing, shelter and other basic necessities, medical and other essential
services and to facilitate in such areas, so far as necessary to the ade
"quate provision of relief, the production and transportation of these
artu'lee and the furnishing of these sertizes;” and

WHEREAS, the Governmeat of the Republic of China (heremafter
referred to as the Government) issa signatory to the afore-mentioned
Agreement of 9 November, 1943, and has expressed its agreement with
the Rusolutions ‘'on Policy of the Council of the Administration (here-
inafter referred to as the Resolutions): and

WHEREAS, China has been stb’ected to devastation and its
people have suffered as a result of hostilities, occupation by the enemy
and active resistance in the struggle against the enemy; and

WHEREAS, the Government has requested assistance of the
Administration in- furnishing relief and rehabilitation suoplies and
services for the relief of victims of war in China; and

“WHEREAS, the Administration desires to bring all practicable
relief to the victims of war within the territory of China and in accord-
ance with th: Agreement of 9 November 1943 and the Resolutions;
and ‘

WHEREAS, it is desired that the mutual responsibitities of the
Government and the Administration with respect to relief and rehabi-
litation shall-be fulfilled in a spirit of friendly cooperation, and that

« 1 —



the details of the practical application of such responsibilities shall be.
arranged on the basis of mutual understanding;

The Government of the Republic of China, represented by Dr.
Tingfu F. Tsiang, Director-General, Chinese National Relief and-
Rehabilitation Administration (hereinafter referred to as CNRRA), and
the United Nations Retief and Rehabilitation, Administration,
represented by Benjamin H. Kizer, Director of the China Office of
the Administration (hereinaftor referred to asthe China Office), have
agreed as follows:

ARTICLE 1

Furnishing of Supplies and Services

(a) General Conditions. In accordance with the Agreement of
9 November 1943 and the Resolutions, the Administration will furnish
China with relief and rehabilitation supplies and services, and the
Government will accept and make use for this purpose of supplies and
services furnished by the Administration. Such supplies and services .
will be furnished within the limit of the Administration’s resources and
available supplies and transport, and in accordance with Couneil
policies, The supplies and services will be furnished by the Adminis-
tration for such period of time as it is determined in accordance with
Resolution 14 that China is net in a position to pay therefore with
suitable means of foreign exchange, The Administration will make no
request and 'shall have no claim for paynient in foreign exchange for the
supplies and services furnished by it under this Agreement. In the case
of certain categories of long-term equipment, the Administration may;
pursuant to speecial agreements between it and the Government, retain
the ownership but furnish the use of such supplies during the life of this
Agreement.

(b) Supplies Frocurement Procedure. CNRRA on behalf of
the Government will present to the China Office of the Administration
firm requests for the supplies it- requires giving tetals required by -
calendar quarters; such requests shall be presented at least six months
in advance of the time of desired delivery. These firm requests shall
provide, insofar as pessible, quantities, specifications, and points for-
the delivery of the supplies. Prior to the formal presentation of any
such request, it shall have been discussed among the appropriate -
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technicians from’ CNRRA, form such of the Government Ministries

or Agencies as CNRRA may invite and form the China fol :
of the Admxmstratmn, and shall thereafier have been eonsxderﬁ

by CNRRA on behalf of the Government with reference to its relatlve :
priority in comparison with other parts of the overall relief and reha-

bilitation program. Each request will be supported by as detailed a-
justification as possible. The request and the accompan&ing justification

may in some cases cover “spot’”’ items needed for the earliest.possibte

shipment; in others it may cover a large segment of the relief and

rehabilitation program for a specified period or even the entire program

for that period. The request should always contain an indication as to

the items that are to be given priority in the event that it should be

possible to deliver only a part of the total request any modification of

a firm request prepared and presented under the procedure above shatt

also be presented under the same procedurc, that is, following the fullest
discussion by representatives of CNRRA, of the other appropriate
Government Ministries .or Agencies and of the China Office of tha-
Administration.

(¢) Services: Loan of Personnel. Subject to implementing agree--
ments mutually agreed upon by, the Government and the Admlmqtra-
t on from time to time, the followmg principles and procedures sha.ll
govern requests by the Government for loan by the Admlmstratmn for
service in China of certain technical administrative personnel:

-For each group or unit of technical or administrative persqnnel
de@lred from the Administration \t’br relief and rehabilitation serviee
within China, the Government will present to the China Oifice of the
Administration a specific request, together with full details on the
number of personnel required, the respective duties and responsibilities
of each individual, the desired qualification of each, priarities among
the personnel requested, and the full scope and purpose of the projects
with which they are to be associated: .

2. Upon azreement in principle by the Administration to such
requests, the Administration will initiate the necessary reeruitment gt
the personnel requested, and will, within the limits of available trang-
portation, arrange for the travel to-China of the persons so recruited.

8. Such persannel will be ‘attached by the Administration toits
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China Office for the duration of thejr term of service in China, and will
e generally responsible to the Director of thg China Ofiice,

4, Shortly before, or as soon as possible after, the arrival.of each
such person in China, the Director General of CNRRA and the Director
-of the China Office of the Administration or their duly authorized
representatives, will jointly review the original requsst in the light of
-any new circumstarces that may have arisen since the request was pre-
sented, and will: agree upon the particular post of duty to which the
individual is to be assigned, and the period of time for which his initial
assignment, is to be made. 'The Director of the China Office or his duly
authorized representative will then make the assignment in accordance
with the agreement reached. Inmno case shall such an assignment be to
r position of primary administrative responsibility in any Government
Ministry or Agency.

5. During the period of his assignment, each person, while gener-
ally responsible to the China Office, shall be fully responsible to the
head of the organization to which he is assigned, or to the designee of
‘such head, ior all technical and advisory assignments, including day by
day supervision,

6. The general situation with respect to each person so assigned
shall be jointly reviewed etery three months, or at any intervening time
when thcu:ht necessary by either party, by the Directcr General of
‘CNRRA and the Director of the China Office of the Administration, or
‘their representatives, for the purpose of determining whether the indivi-
‘dual is rendering satisfactory sérvice, whether his servicés are being
‘adequately utilized, or whether there is any other reason that would
‘make it advisable to modify or terminate or not to renew the agreément
‘ander whieh the assignment was made,

7. All personnel assigned by the Administration pursuant to this
‘Article will receive their salaries, allowances, travel costs and reimbur-
sements for other appropriate expenses from the Administration. Té the
sextent that such payments are made in Chinese currency, they shall be
dincluded as part of the Chinese currency expenses of the Administration
under Article 1V, (a).

" 8. 'The Government will provide appropriate houging facilities and
other necessary accomodations for the personnel assigmed to its service
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by the Administratior.

9. Personnel assigned by the Adihifistigtion piitsuant to this
Article will be accorded. the facilities, privileges, imimunities and
exemptions provided in Article VI.

ARTICLE I1
Administrution of Services

The relief and rehabilitation services furnished by the Administrg—
tion pursuant to Article I above will be administered in aceordance
with plans agreed upop between the Administration and the Govern:
ment and in conformity with the policies of the Council, particularly
those embodied in Resolutions 2 and 7 through 18, (See Annex I to this
Agreement) Wherever necessary the Government will take-measures to
insure that such policies are followed throughout the area of operations:

ARTICLE 111
Transfer and Distribution of Supplies N

{a) The Government, having the responsibility for the distribution
within China of relief and rehabilitation supplies furnished by the
Administration, will take appropriate measures to assure that such
distribution will be gb\'/erned by the policies particularly those embo-
died in the Resolutions contained in Annex I. to this Agreement, and
will instruet provincial and local governments accordingly. ‘

(b) The relief and rehabilitation supplies furnished by th2 Admin-
istration which are destined for China will be consigned to the China
Office in China. The transier o#such supplies to the Government or
its designee, against appropriate receipts, will be at such designated
ports of entry or other places as may be agreed upon from time to time
by the Government and the Administration. Except as may otherwise
be specifically provided by supplementary agr:ement, in the case of all
supplies for China unloaded at a port in China, transfer shall occur at
the end of ship’s tackle. The Government and the Administration witl
agree upon appropriate procecures for the’determination of the quantity

*and quality of goods upon their delivery to the Government by the
Administrations

(c) To enable the Administration effectively to discharge its res-

ponsibilities under this Agreement, the Agreement of 9 November 1943,
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